
PROJEKTS

Rīkojums par tabakas iepakojumu un, smēķēšanai paredzētu augu
izcelsmes izstrādājumu un ar karsējamo tabaku izmantojamā

tehniskā aprīkojuma standartizāciju 

Saskaņā ar 21.a panta 23. punktu un 30.a panta 2. punktu un 45. panta 2. punktu Likumā par tabakas 
izstrādājumiem u. c., sk. 2021. gada 18. jūnija Konsolidācijas likumu Nr. 14891489, kas grozīts ar 2024. gada 
x Likumu Nr. x, ir noteikts:

1. nodaļa

Definīcijas

1. pants. Šajā rīkojumā piemēro turpmāk uzskaitītās definīcijas.
1) Oderējums: papīrs“oderējums” Papīrs vai folija iepakojuma vienības iekšpusē
2) Preču zīme: Preču2) Preču zīme: Preču zīme, ar kuru prece tiek tirgota. Tabakas izstrādājumiem un 
smēķēšanai paredzētiem augu izcelsmes izstrādājumiem tā ir preču zīme, ar kuru izstrādājumu tirgo 
dalībvalstī, kurai informācija ir paziņota un paziņota saskaņā ar 2016. gada 7. jūnija Rīkojumu Nr. 611.
3) Produkta nosaukums: Jebkurš “produkta nosaukums”, ar kuru produktukādu produkts tiek tirgots. 
Tabakas izstrādājumiem un smēķēšanai paredzētiem augu izcelsmes izstrādājumiem tas ir “produkta 
nosaukums”, ar kuru to tirgo dalībvalstī, kurai informācija par izstrādājumu ir paziņota un informēta 
saskaņā ar 2016. gada 7. jūnija Rīkojumu Nr. 611.
4) Iepakojuma vienība: tirgū laistā tabakas izstrādājuma vai, smēķēšanai paredzēta augu izcelsmes 
izstrādājuma vai tehniskā aprīkojuma, ko izmanto ar karsējamo tabaku, minimālais atsevišķais iepakojums.
5) Iesaiņošanas materiāls: caurspīdīgs, bezkrāsains materiāls, kas ietver vienu vai vairākas iepakojuma 
vienības un ārējo iepakojumu. 
6) Ārējais iepakojums: jebkurš iepakojums, kurā tiek tirgota tabaka, smēķēšanai paredzēti augu izcelsmes 
izstrādājumi, tehniskais aprīkojums, ko izmanto ar karsējamo tabaku, vai saistītie izstrādājumi un kurš ietver
vienu vai vairākas iepakojuma vienības.
7) Ārējās virsmas: ir virsmas, kas ir redzamas, kad iepakojuma vienība ir aizvērta un/vai ārējais iepakojums ir
neatvērts;
8) Iekšējās virsmas: ir virsmas, kas nav redzamas, kad iepakojuma vienība ir aizvērta; 
9) Matēts: virsma šķiet pilnīgi matēta, un tādējādi nav spīdīga, mirdzoša vai tamlīdzīga.
10) Lente:“lente” noplēsta sloksne, ko var izmantot iepakojuma vienības, ārējā iepakojuma vai iesaiņojuma 
materiāla atvēršanai.

11) Tehniskais aprīkojums, ko izmanto ar karsējamo tabaku: karsēšanas avots, ko izmanto karsējamās 
tabakas karsēšanai, aktivizēšanai vai citādai izmantošanai. 

2. nodaļa

Prasības attiecībā uz krāsām un iepakojuma elementi uz tabakas izstrādājumu un smēķēšanai paredzētu
augu izcelsmes izstrādājumu iepakojuma vienībām, ārējā iepakojuma un ietinamajiem materiāliem



2. pants. Tabakas izstrādājumu un augu smēķēšanas izstrādājumu iepakojuma vienībām un to ārējam 
iepakojumam un iesaiņojuma materiālam ir standartizēta forma saskaņā ar šajā rīkojumā un citos 
normatīvajos aktos noteiktajām prasībām, kas reglamentē tabakas izstrādājumu un augu smēķēšanas 
izstrādājumu iepakojuma vienību, ārējā iepakojuma un iesaiņojuma materiāla marķēšanu utt. Tomēr šī 
prasība neattiecas uz cigāriem un pīpju tabaku.
(2) Iepakojuma vienības, ārējo iepakojumu un iesaiņojuma materiālu drīkst marķēt tikai saskaņā ar šo 
rīkojumu un citiem tiesību aktiem.
(3) Elementus, kuriem nav funkciju attiecībā uz izstrādājumu, nedrīkst ievietot iepakojumā.

3. pants. Iepakojuma vienību iekšējām virsmām ir jābūt matētā krāsā Pantone 448 C, baltā vai sudraba 
krāsa, un ārējam iepakojumam jābūt matētā krāsā Pantone 448 C.
(2) Smēķēšanai paredzēto tabakas un smēķēšanai paredzēto augu produktu iepakojuma vienību un ārējā 
blīvējuma lentēm jābūt kvadrātveida, caurspīdīgām un bezkrāsainām.

4. pants. Oderējumam, ko var redzēt, kad iepakojuma vienība ir atvērta, jābūt matētas krāsas 
Pantone 448 C, baltā vai sudrabaini pelēkā krāsā.
(2) Uz oderējuma nedrīkst būt burti, cipari, zīmes, attēlo simboli vai līdzīgi elementi, un tas nedrīkst būt 
perforēts tā, ka perforējums veido attēlu, simbolu, tekstu, zīmes vai tamlīdzīgus elementus.

5. pants. Visi tabakas izstrādājumu un smēķēšanai paredzētu augu izcelsmes izstrādājumu iepakojuma 
vienību un ārējā iepakojuma elementi, kā arī ārējais iepakojums ir bez garšas un smaržas un klusi.

3. nodaļa

Virsmas utt. uz tabakas izstrādājumu un smēķēšanai paredzētu augu izcelsmes izstrādājumu iepakojuma
vienībām un ārējā iepakojuma

6. pants. Virsmas ir līdzenas un gludas, un tajās nedrīkst būt neregulāri elementi, piemēram, marķējums, 
reljefs, tekstūra, iespiedumi, izciļņi vai citas formas vai struktūras iezīmes.
(2) Atbrīvojums attiecas uz dažiem elementiem, kas vajadzīgi, lai aizvērtu maisiņa formas iepakojumus.
(3) Atbrīvojums attiecas uz dažiem cilindrisku iepakojumu elementiem, kas vajadzīgi, lai piestiprinātu 
izmantoto tabakas izstrādājumu apakšējo daļu, atvērtu un aizvērtu vāku vai nodalījumus.
(4) Atbrīvojumus saskaņā ar 6. panta 2. un 3. punktu piemēro tikai tad, ja nevienmērīgums citādi nedod 
iepakojumam unikālu izskatu, izpratnes veicināšanas efektu vai citādi nav uzskatāms par tādu, kas ir 
pretrunā prasībai par standartizētu dizainu attiecībā uz visiem izstrādājumiem, kas satur tabaku, vai 
smēķēšanai paredzētiem augu izcelsmes izstrādājumiem.

7. pants. Iepakojuma vienību un ārējā iepakojuma virsmas u. c. var uzklāt tikai uz likumā noteiktajiem 
elementiem.

4. nodaļa

Tabakas izstrādājumu un smēķēšanai paredzētu augu izcelsmes izstrādājumu iepakojuma vienību un ārējā
iepakojuma iesaiņošanas materiāls

8. pants. Iepakojuma vienībām un ārējam iepakojumam jābūt segtam ar iesaiņošanas materiālu.
(2) Iesaiņojuma materiālam jābūt plakanam un gludam, un tajā nedrīkst būt neregulāri elementi, piemēram,
marķējums, reljefs, tekstūra, iespiedumi, izciļņi vai jebkas cits formas vai struktūras ziņā.



(3) Sloksnēm, ko izmanto, lai atvērtu iesaiņojuma materiālu, jābūt caurspīdīgām vai melnām. Tam jābūt līdz 
3 milimetriem platam un paralēlam blīves augšējai malai. Lentei var būt ne vairāk kā 15 mm gara 
nepārtraukta caurspīdīga vai melna līnija, kas norāda, kur lente sākas.
(4) Melna sloksne nedrīkst aizsegt vai noslēpt uz iepakojuma brīdinājumus par ietekmi uz veselību vai citu 
marķējumu utt., kas izriet no citiem tiesību aktiem.
(5) Iesaiņojuma materiālu izmanto tikai tiem elementiem, kas vajadzīgi ražošanas procesam, un tas nemaina
standartizēto izteiksmi.

5. nodaļa

Marķējums utt. uz tabakas izstrādājumu un smēķēšanai paredzētu augu izcelsmes izstrādājumu iepakojuma
vienībām un ārējā iepakojuma

9. pants. Marķējums saskaņā ar šo rīkojumu nedrīkst pilnībā vai daļēji slēpt tekstu, brīdinājumus vai citu 
marķējumu utt., kas izriet no citiem tiesību aktiem.

10. pants. Iepakojuma vienībām un ārējam iepakojumam var piešķirt marķējumu divās vietās ar preču zīmi 
un produkta nosaukumu. Norādītais teksts:
1) var sastāvēt no mazajiem burtiem no a līdz å, bet tādā veidā, lai sākotnējo burtu varētu parādīt ar 
lielajiem burtiem;
2) var sastāvēt no cipariem no 0 līdz 9;
3) var sastāvēt no simboliem uzsvars (´), apostrofs (’), kā arī zīme (&);
4) ir Helvetica burtveidolā;
5) ir matētā Pantone Cool Gray 2 C krāsā,
6) rakstzīmju lielums nepārsniedz 10 punktus; un
7) ir novietots paralēli vispārīgajam brīdinājumam, informatīvajam paziņojumam vai kombinētajam 
brīdinājumam par ietekmi uz veselību.
(2) Preču zīme var aizņemt vienu rindu.
(3) Produkta nosaukumam jāaizņem viena rinda, un tas jānovieto tieši zem preču zīmes.

11. pants. Katru iepakojuma vienību un ārējo iepakojumu vienu reizi marķē ar informāciju, kas ietver 
uzņēmuma nosaukumu, adresi, e-pasta adresi, tālruņa numuru un ražošanas valsti, kuru norāda šādi: 
“Ražots:”, kam seko ražošanas valsts nosaukums. Norādītais teksts:
1) var sastāvēt no mazajiem burtiem no a līdz å, bet tādā veidā, lai sākotnējo burtu varētu parādīt ar 
lielajiem burtiem;
2) var sastāvēt no cipariem no 0 līdz 9;
3) var sastāvēt no simbola @ e-pasta adresē;
4) pirms tālruņa numura pirms valsts koda var būt simbols +;
5) ir Helvetica burtveidolā;
6) ir matētā Pantone Cool Gray 2 C krāsā; un
7) rakstzīmju lielums nepārsniedz 10 punktus.

12. pants. Ārējo iepakojumu, kas satur vairāk nekā vienu iepakojuma vienību, vienu reizi var marķēt ar šādu
tekstu:
1) “cigaretes”, “tinamā tabaka”, “ūdenspīpju tabaka”, “košļājamā tabaka”, “dabīgā tabaka”, “karsējamā 
tabaka”, “citi tabakas izstrādājumi” vai “zāļu produkts smēķēšanai” saskaņā ar iepakojuma saturu;
2) iepakojumā esošo iepakojuma vienību skaits; un
3) iepakojuma vienībā esošo vienību skaits vai neto svars.
(2) Norādītais teksts:



1) var sastāvēt no mazajiem burtiem no a līdz å, bet tādā veidā, lai sākotnējo burtu varētu parādīt ar 
lielajiem burtiem;
2) var sastāvēt no cipariem no 0 līdz 9;
3) ir Helvetica burtveidolā;
4) ir matētā Pantone Cool Gray 2 C krāsā,
5) rakstzīmju lielums nepārsniedz 10 punktus; un
6) ir novietots tajā pašā virzienā kā vispārīgais informatīvais brīdinājums, vispārīgais brīdinājums, 
informatīvais paziņojums vai kombinētais brīdinājums par ietekmi uz veselību.

13. pants. Iepakojuma vienības var vienu reizi marķēt ar šādu informāciju:
1) “cigaretes”, “tinamā tabaka”, “ūdenspīpju tabaka”, “košļājamā tabaka”, “dabīgā tabaka”, “karsējamā 
tabaka”, “citi tabakas izstrādājumi” vai “zāļu produkts smēķēšanai” saskaņā ar iepakojuma saturu; un
2) iepakojuma vienībā esošo vienību skaits vai neto svars.
(2) Norādītais teksts:
1) var sastāvēt no mazajiem burtiem no a līdz å, bet tādā veidā, lai sākotnējo burtu varētu parādīt ar 
lielajiem burtiem;
2) var sastāvēt no cipariem no 0 līdz 9;
3) ir Helvetica burtveidolā;
4) ir matētā Pantone Cool Gray 2 C krāsā,
5) rakstzīmju lielums nepārsniedz 10 punktus; un
6) ir novietots tajā pašā virzienā kā vispārīgais informatīvais brīdinājums, vispārīgais brīdinājums, 
informatīvais paziņojums vai kombinētais brīdinājums par ietekmi uz veselību.

14. pants. Iepakojuma vienību ar tinamo tabaku, kas satur cigarešu papīru un/vai cigarešu filtru, un tās 
ārējo iepakojumu var vienu reizi marķēt ar vārdiem “ar papīru un filtru”, “ar papīru” vai “ar filtru”, ja vien 
uzrakstītais teksts:
1) sastāv no mazajiem burtiem, bet tā, lai pirmais burts būtu redzams ar lielajiem burtiem;
2) ir Helvetica burtveidolā;
3) ir matētā Pantone Cool Gray 2 C krāsā; un
4) fonta izmērs ir līdz 10 punktiem.

15. pants. Katru bezdūmu tabakas iepakojuma vienību un ārējo iepakojumu var marķēt vienu reizi ar tekstu 
“ieteicams līdz”, kam seko datums. Norādītais teksts:
1) var sastāvēt no mazajiem burtiem no a līdz å, bet tādā veidā, lai sākotnējo burtu varētu parādīt ar 
lielajiem burtiem;
2) var sastāvēt no cipariem no 0 līdz 9;
3) ir Helvetica burtveidolā;
4) ir matētā Pantone Cool Gray 2 C krāsā,
5) rakstzīmju lielums nepārsniedz 10 punktus; un
6) ir novietots tajā pašā virzienā kā vispārīgais informatīvais brīdinājums, vispārīgais brīdinājums, 
informatīvais paziņojums vai kombinētais brīdinājums par ietekmi uz veselību.

16. pants. Tabakas izstrādājumu vai smēķēšanai paredzētu augu izcelsmes izstrādājumu saturošas 
iepakojuma vienības un ārējo iepakojumu var marķēt vienu reizi ar svītrkodu, ja:
1) to izmanto maksājumu mērķiem, izplatīšanai vai krājumu kontrolei;
2) tas ir melnā krāsā uz balta fona vai matētā krāsā Pantone Cool Gray 2 C uz balta fona;
3) tas nav attēls, raksts vai simbols, kas imitē neko citu kā tikai svītrkodu; un
4) tas atrodas iepakojuma apakšā vai sānos.



17. pants. Uz iepakojuma vienībām un ārējā iepakojuma, kas satur tabakas izstrādājumu vai smēķēšanai 
paredzētu augu izcelsmes izstrādājumu, var būt ražošanas marķējums, tostarp partijas numurs, ar 
nosacījumu, ka tiek izmantota
1) etiķete, lai ievērotu citus piemērojamos noteikumus, tostarp noteikumus par izsekošanu un maksām;
2) ir melns uz balta fona vai matēts Pantone Cool Gray 2 C uz balta fona;
3) nav ietverts attēls, raksts vai simbols, kas atgādina jebko, izņemot svītrkodu;
4) ir iepakojuma apakšā vai sānos; un
5) citādi neuzskata par pretēju prasībai par standartizētu dizainu visiem izstrādājumiem, kas satur tabaku 
vai smēķēšanai paredzētu augu izcelsmes izstrādājumu.

6. nodaļa

Krāsu prasības un iepakojuma elementi uz iepakojuma vienībām, ārējā iepakojuma un iesaiņojuma
materiāla tehniskajam aprīkojumam, ko izmanto ar karsējamo tabaku

18. pants. Tehniskā aprīkojuma iepakojuma vienībām, ko lieto kopā ar karsējamu tabaku, kā arī ārējam 
iepakojumam un iesaiņojuma materiālam jābūt ar standartizētu dizainu atbilstoši šī rīkojuma prasībām un 
citiem tiesību aktiem, kas regulē iepakojumu vienību, ārējā iepakojuma un iesaiņojuma materiāla 
marķēšanu utt. tehniskais aprīkojums, ko izmanto ar karsētu tabaku.
(2) Atsevišķām paciņām, ārējam iepakojumam un iesaiņošanas materiālam drīkst izmantot tikai tādu 
marķējumu, informāciju utt., kas atbilst šā rīkojuma un citu tiesību aktu prasībām.
(3) Marķējums, informācija utt., kas izriet no citiem tiesību aktiem, jānorāda tā, lai iepakojuma vienībai vai 
ārējam iepakojumam nepiešķirtu unikālu izskatu, izpratnes veicināšanas efektu vai citādi tiktu uzskatīts, ka 
tas ir pretrunā prasībai par standartizētu dizainu visiem ražojumiem, kuros ir tehniskais aprīkojums, ko lieto 
kopā ar karsējamo tabaku.
(4) Ieliktņus, kas nav paredzēti produkta lietošanai, neievieto iepakojumā ne kopā ar iepakojuma vienību, 
ārējo iepakojumu vai citu iesaiņojuma materiālu.
(5) Šīs nodaļas 18. panta 4. punkts neattiecas uz lietošanas instrukcijām, kurās ir tikai informācija par 
tehniskā aprīkojuma izmantošanu iepakojuma vienībā. Norādītais teksts: 
1) jābūt uz balta fona;
2) var sastāvēt no cipariem no 0 līdz 9;
3) ir Helvetica burtveidolā;
4) var sastāvēt no simboliem iekavās (-), uzsvara ( ), apostrofa (’) un zīmes (&); un ́
5) ir melnā krāsā.
(6) Teksts, rakstzīmes vai jebkas cits lietošanas pamācībās par tehniskā aprīkojuma izmantošanu saskaņā ar 
18. panta 5. punktu nedrīkst parādīties veidā, kas veicina unikālu izskatu, rada izpratni vai kā citādi ir 
uzskatāms par pretēju prasībai par standartizētu dizainu. 

19. pants. Atsevišķu paciņu un ārējā iepakojuma iekšējām un ārējām virsmām ir jābūt matētā krāsā 
Pantone 448 C, baltā vai sudraba krāsa, un ārējam iepakojumam jābūt matētā krāsā Pantone 448 C.
(2) Lentes uz iepakojuma vienībām vai tehniskā aprīkojuma ārējā iepakojuma, ko lieto kopā ar karsējamo 
tabaku, ir kvadrātveida, caurspīdīgs un bezkrāsains. Tām jābūt līdz 3 milimetriem platām un paralēlām 
iepakojuma augšējai malai.

20. pants. Visi iepakojuma vienību un ārējā iepakojuma elementi tehniskajam aprīkojumam, ko izmanto 
karsējamai tabakai, ir bez garšas un smaržas un klusi.

7. nodaļa



Iepakojuma vienību un ārējā iepakojuma virsmas u. c. tehniskais aprīkojums, ko izmanto karsējamai tabakai

21. pants. Virsmas ir līdzenas un gludas, un tajās nedrīkst būt neregulāri elementi, piemēram, marķējums, 
reljefs, tekstūra, iespiedumi, izciļņi vai citas formas vai struktūras iezīmes.
(2) Izslēgti daži elementi, kas nepieciešami, lai salocītu materiālu, piestiprinātu apakšu un atvērtu un 
aizvērtu atsevišķu paciņu.
(3) Izslēgti daži elementi, kas nepieciešami, lai salocītu materiālu, piestiprinātu apakšu un atvērtu un 
aizvērtu ārējo iepakojumu.
(4) Izņēmumi saskaņā ar 21. panta 2. un 3. punktu ir piemērojami tikai tik ilgi, kamēr nevienmērīgums citādi 
nepiešķir iepakojumam unikālu izskatu, izpratnes veicināšanas efektu vai citādi netiek uzskatīts par pretēju 
prasībai par standartizētu dizainu visām iepakojuma vienībām un ārējam iepakojumam, kas satur tehnisko 
aprīkojumu, ko izmanto karsējamai tabakai.

22. pants. Atsevišķu paciņu un ārējā iepakojuma virsmas u.c. var lietot tikai uz likumā noteiktajiem 
elementiem.

8. nodaļa

Iesaiņojuma materiāls uz iepakojuma vienībām un ārējā iepakojuma tehniskajam aprīkojumam, ko izmanto
ar karsējamo tabaku

23. pants. Iepakojuma vienības un ārējais iepakojums var būt pārklāts ar caurspīdīgu, bezkrāsainu 
iesaiņojuma materiālu.
(2) Iesaiņojuma materiālam jābūt plakanam un gludam, un tajā nedrīkst būt neregulāri elementi, piemēram,
marķējums, reljefs, tekstūra, iespiedumi, izciļņi vai jebkas cits formas vai struktūras ziņā.
(3) Sloksnēm, ko izmanto, lai atvērtu iesaiņojuma materiālu, jābūt caurspīdīgām vai melnām. Tam jābūt līdz 
3 milimetriem platam un paralēlam blīves augšējai malai. Sloksnes garumam jābūt ne lielākam par 15 
milimetriem nepārtraukta caurspīdīgas vai melnas līnijas marķējuma vietā, kur sloksne sākas.
(4) Melna sloksne nedrīkst aizsegt vai noslēpt citu marķējumu utt. saskaņā ar citiem tiesību aktiem.
(5) Ieliktņus vai citus priekšmetus, kas nav paredzēti produkta lietošanai, nedrīkst ievietot vienības 
iepakojumā vai kopā ar ārējo iepakojumu.
(6) Visi iepakojuma vienību un ārējā iepakojuma elementi tehniskajam aprīkojumam, ko izmanto karsējamai
tabakai, ir bez garšas un smaržas un klusi.
(7) Iesaiņojuma materiālu izmanto tikai tiem elementiem, kas vajadzīgi ražošanas procesam, un tas nemaina
standartizēto izteiksmi.

9. nodaļa

Marķējums utt. uz karsējamā tabakā izmantojamā tehniskā aprīkojuma iepakojuma vienībām un ārējā
iepakojuma.

24. pants. Marķējums saskaņā ar šo rīkojumu nedrīkst pilnībā vai daļēji slēpt tekstu, brīdinājumus vai citu 
marķējumu utt., kas izriet no citiem tiesību aktiem.

25. pants. Uz atsevišķām paciņām un ārējā iepakojuma jābūt marķējumam divās vietās ar preču zīmi un 
produkta nosaukumu. Norādītais teksts:
1) var sastāvēt no mazajiem burtiem no a līdz å, bet tādā veidā, lai sākotnējo burtu varētu parādīt ar 
lielajiem burtiem;
2) var sastāvēt no cipariem no 0 līdz 9;



3) ir Helvetica burtveidolā;
4) var sastāvēt no simboliem iekavās (-), uzsvara ( ), apostrofa (’) un zīmes (&); un ́
5) ir matētā Pantone Cool Gray 2 C krāsā; un
6) rakstzīmju lielums nepārsniedz 10 punktus.
(2) Preču zīme var aizņemt vienu rindu.
(3) Produkta nosaukumam jāaizņem viena rinda, un tas jānovieto tieši zem preču zīmes.

26. pants. Iepakojuma vienības un ārējo iepakojumu, kas satur tehnisko aprīkojumu, ko izmanto karsējamai 
tabakai, var vienu reizi marķēt ar svītrkodu, ja:
1) to izmanto maksājumu mērķiem, izplatīšanai vai krājumu kontrolei;
2) tas ir melnā krāsā uz balta fona vai matētā krāsā Pantone Cool Gray 2 C uz balta fona;
3) tas nav attēls, raksts vai simbols, kas imitē neko citu kā tikai svītrkodu; un
4) tas atrodas iepakojuma apakšā vai sānos. 
5) citādi netiek uzskatīts, ka tas ir pretrunā ar prasību par standartizētu dizainu tehniskajam aprīkojumam, 
ko izmanto ar karsējamo tabaku.

27. pants. Uz iepakojuma vienībām un ārējā iepakojuma jābūt vienai etiķetei ar informāciju par uzņēmuma 
nosaukumu, adresi, e-pasta adresi, tālruņa numuru un ražotājvalsti, kas attiecīgajam tabakas izstrādājumam
formulēta šādi: “Ražots:”, kam seko ražošanas valsts nosaukums. Norādītais teksts:
1) var sastāvēt no mazajiem burtiem no a līdz å, bet tādā veidā, lai sākotnējo burtu varētu parādīt ar 
lielajiem burtiem;
2) var sastāvēt no cipariem no 0 līdz 9;
3) var sastāvēt no simbola @ e-pasta adresē;
4) pirms tālruņa numura pirms valsts koda var būt simbols +;
5) ir Helvetica burtveidolā;
6) ir matētā Pantone Cool Gray 2 C krāsā; un
7) rakstzīmju lielums nepārsniedz 10 punktus.

28. pants. Iepakojuma vienības marķē vienu reizi, norādot:
1) “tehniskais aprīkojums, ko izmanto ar karsējamo tabaku” saskaņā ar iepakojuma saturu; un
2) iepakojuma vienībā esošo vienību skaits vai neto svars.
(2) Norādītais teksts:
1) var sastāvēt no mazajiem burtiem no a līdz å, bet tādā veidā, lai sākotnējo burtu varētu parādīt ar 
lielajiem burtiem;
2) var sastāvēt no cipariem no 0 līdz 9;
3) ir Helvetica burtveidolā;
4) ir matētā Pantone Cool Gray 2 C krāsā; un
5) rakstzīmju lielums nepārsniedz 10 punktus.

29. pants. Iepakojuma vienības un ārējais iepakojums tehniskajam aprīkojumam, ko izmanto ar karsējamo 
tabaku, var marķēt ar ražošanas marķējumu un partijas numuru, ja marķējums: 
1) tiek izmantots, lai izpildītu citus piemērojamos noteikumus;
2) ir melns uz balta fona vai matēts Pantone Cool Gray 2 C uz balta fona;
3) nav attēls, raksts vai simbols, kas atdarina neko citu kā vien īpašo ražošanas marķējumu;
4) ir iepakojuma apakšā vai sānos; un
5) nav citādi uzskatāms par tādu, kas ir pretrunā standartizēta dizaina prasībām attiecībā uz visiem 
izstrādājumiem, kuros ir tehniskais aprīkojums, ko izmanto ar karsējamo tabaku.

10. nodaļa



Funkcionalitāte, izmērs utt.

30. pants. Tehniskā aprīkojuma iepakojuma vienībām, ko lieto kopā ar karsējamo tabaku, jābūt taisnstūra 
paralēlskaldņa formā.
(2) Tehniskā aprīkojuma iepakojuma vienībām, ko lieto kopā ar karsējamo tabaku, jābūt tādā izmērā, kas 
atbilst iepakojuma saturam, un tādējādi tās nedrīkst būt lielākas par saturu. 

31. pants. Ārējais iepakojums satur tikai vienu tāda tehniskā aprīkojuma iepakojuma vienību, ko izmanto 
karsējamajai tabakai, un to vienu reizi marķē ar norādi “tehniskais aprīkojums, ko izmanto ar karsējamo 
tabaku” saskaņā ar iepakojuma saturu;
(2) Norādītais teksts:
1) var sastāvēt no mazajiem burtiem no a līdz å, bet tādā veidā, lai sākotnējo burtu varētu parādīt ar 
lielajiem burtiem;
2) var sastāvēt no cipariem no 0 līdz 9;
3) ir Helvetica burtveidolā;
4) ir matētā Pantone Cool Gray 2 C krāsā; un
5) rakstzīmju lielums nepārsniedz 10 punktus.

11. nodaļa

Noteikumi par sodiem

1832. pants. Ja vien lielāks sods nav pamatots ar citu likumu, personai, kas pārkāpj 2.–1731. pantu, uzliek 
naudas sodu. 
(2) Uzņēmumus u. c. (juridiskas personas) var saukt pie kriminālatbildības saskaņā ar Kriminālkodeksa 
5. nodaļas noteikumiem. 

712. nodaļa

Stāšanās spēkā
19

33. pants.  (1) Šis rīkojums stājas spēkā 20232025. gada 1. aprīlī23. oktobrī.
(2) Atceļ 20212023. gada 22. marta13. jūnija Rīkojumu Nr. 572781 par tabakas iepakojumu un smēķēšanai 
paredzētu augu izcelsmes izstrādājumu standartizāciju.

Iekšlietu un veselības ministrija, [datums]

Sophie Løhde
Camilla Madsen


